fér_iq; \

ald C'.J_;.n ‘éﬁ.u.ﬂuﬁull_‘\ I‘i-'ﬁ.

Rl

AI.-A.I‘I-IM!

e

Aoy Llje glosladeal g pae

4

|

& W&

2012 U’JL‘ f/..:‘i._f_,JE'Jl sl

249 - ZIAL NSS!

!
&

)

i

-
L=

Université Kasdi Merbah Ouargla

I

&
s

EE-
a &
J)g
s %
=
R Ty
3 .
31—-
o 2
8
|
=

=
o

ISSN 1112 - 3672

S nm
|i i,ﬁ " Université Kasdi Merbah Ouargla
'I__p"

|

Revue Universitaire des Lettres et des Langues

Edvrde par L Pwiveractd Foasete THevbak- Ouargla

{3

|

3

NUMERO 18 / MARS 2012



/I

S RATHAR
Revue Universitaire des Lettres et des Langues

Editée par I’Université Kasdi Merbah - Ouargla

Directeur de la Revue: Ahmed BOUTARFAIA (DIRECTEUR DE L’UNIVERSITE)
Directeur de la Publication: Abdelkader KHELIFA
Rédacteur en Chef: Labboukh Boudjemlin

Adresse: Direction de la Publication; Université Kadi Merbah Ouargla
Bp 511 Route Ghardaia; Algérie

Code Postale: 30000 Ouargla Algérie.

Tel: +213(0)29641516

Fax: +213(0)29641516

Email: dpublications@hotmail.fr

Rédaction : bboujam@gmail.com

Dépot légal: 2002/392
ISSN 1112-3672

91

A ﬁ&»ﬁfﬁm "

(Aralad) jada ) 438 jha gy daaf 3§ Alaal) s
JMAN s AL 8 : pEA puaa
F ol Cplangy 21 Al L

Comité Scientifique: 4xalal) digl)

(B aud) Gl 55 ¢(hal) B seal o Liball) s Sisl o DAN)ALIR (g e
(bl e capll) (L) ellle 0y o Shad) e e ¢ Liladl) S Al e
(Ll amds mlla ¢(Liball)gshiad dpmad) ¢ Sihadl)ann Dldl de (il bl &) 2
(L) el pmall de (i) JWada s d) e o ihadl) canha¥) il Asa (b)) laly A

() sabs dpendl 2 ¢ Lihadl)galse Gabiall ((Libadl)daad san (L) ola des

(sl aill A de ¢ (puig)andsl) me deall ae

Comité de Rédaction: _i_all) dial

Slue daall ve caulal A8 ¢ Jols sall ccpalangy F5il

A5 - A Bayh 51T om Al )y b e saald dasla i) Ay paa 1) gind)
DAl 45 30000 sl el

+213(0)29641516 : gl

+213(0)29641516 : (uSl

dpublications@hotmail.fr (9 AN &l

bboujam@gmail.com toradl) b

2002 /392: & 53l g 1Y)
1112-3672: 322




PACYY) gl § uald daala

aé}i&]
cladlly Qlayy gA daSaa dmaly Asa

PACYP) i suald daala (e Llal

2012 UAJLA/ 13 a2l

1112-3672: 3a3, 2002 /392: 356 ¢ay)






2012 UAJLQ/ 13 aaall ):Ql.kh;‘

W) A lgd

A, Vs ARl eVl 8 Al clubally Glay) Alaall yan -1
- Aalally s Ayl s Appadl Dl Bl Wyl
S «(disquette) (e ap B pll Tacadal)l Aualal) salall Juyi =2
Al e cale JK5 4 Ad ) dils) o Gyl Lo L da
gsis¢ (Microsoft Word) ealiyy 45 (4585 of Jajidyge oSal o) (35 5SIY)
.16 :4ulis (Traditional Arabic) laal)
LI (& ¢ Anda(15) Aaall Ayl CVE) aas elan Y -3
AR AT aalally YY) A pe ¢ aalyang e
cAa¥) Gl gl Hlad dacas 5T Y deagi Jid) jaay =4
dadall GB G up Y Gadle Lad juaiy— 5
o 3elAll el B o Gagaill i -5
o sl ol ¢ e lplaal ) Gle sl aasi Y -6
P A Gyl (Y Gl sasall Jus i
Ay Analas — Ailudy) astally oY) 48 ¢ AY) Aaa pad Gy
029.76.36.36 s .029.72.93 : _usliy citla
Al — 48,5 — El-Athar@ouargla-univ.dz : g asty) 3l



mailto:El-Athar@ouargla-univ.dz




2012 Gojle /13 22l AQlalys

01

13

21

40

80

99

116

130

144

164

)
J—ial) olsic
Chalaig Aaasi ¢ g 3pdily) O oSl 1

............................ (oMl ) dsl juadd zlall desls cdolec g dens

- b adlgi. Buall Jgadl.2

........................ () Aiys lpe aald daals griia paldl) 2.
Al Al ulilly LusEl) Gudad) 585 .3

............................. ( Jabal) ) ilsy, cc\.))n é&mlﬁ drala g ‘)A.)Ci

L) Bl sl gyl Alaall ilbdl) 3 23Sl Jlad] Ciiuas .4
.............. (oMl ) Alay dxala tabie s 855 ¢ 535 36 Amala 1 paly jecd

Ll aliall aaad o JaBLAll L) o gl jaudi B Adglal) clY) LS5
............................... (o) Bled) o jlee Anals loilsy e

s L) g £l 7 lgie 4L YA (e Aalajdll ajla sis BlSlaall 4551 .6
.............. (Oasad) ) BadLaY) loys ol dmala (e aialy) o d) s .o

Ol ol Sk ey dysadl) a0 gl i (50k.7
................................ () Ays lpe gaald dnals s palyd

O] sis oyl ladl) agh il L 5s )3 .8
............................. () 385 7 lye (s2uali Gasla chashe) G

AL Bl Nl A palll alilud cNgia pary jgaa’ .9
.......................................... (ihadl) el dasla sl aeldl Gl

Al gamd) Silly QLAY e Jilall Aagal) gail) ¢ ldH) .10
...................................... () 02 el dnala ¢ 538 e W



2012 Gojle /13 22l AQlalys

173

192

202

214

229

239

256

271

i pomal) Jraali Alaay Jilg¥1 algu0 .11

.......................................... (5l ) 02 iball daals ¢ 3L e

Gl Ay (B Audps L A (olhad) apmall Gl (gl Aaf5) 12

Apall pasdl Gluaiiag

....................................... ((o0Had) 02 sl dasls (g5dle 2ea 2

Aasal) tie Ay radlly aBil albuas o) gl Gud) .13

.......................... (oMl ) lual HlEL S35l daala (g Capd Lo

Lol Jalaay gilia ¢ gumdd) paill slad) Jolash) 4,55 .14

............................... $iadl ) 38 s desae daala cxaly daelis
X S &b

Ladgal Aalall add) ALy play) 4das .15

........................... ( jbﬂ\)&”cbfdmlﬁw&c‘u‘)kuaﬁ B

syale glaayll amd Qa2 gy dn pusa gé 368l Ll oSl &Lﬁ .16

..................................... (ball) e Gasls cigoal o diela) .

"zl Alaa " Ay Bpalaal) Ay lial) Ayl A Al GUeAY jgliai 17
gl ) Ay otz (piliaygal) IS

................................ (o) ol aelall 3Sal) ¢ ulish saska

Sl A Al (o sal anjily ) g8 pdinal) .18

........................... (hall) Glual Bl S ol Aaals (galld deas L3



University kasdi Merbah-ouargla

Y|

PhLATHAR

Revue Universitaire des Lettres et des Langues
Editée par L'Université Kasdi Merbah - Ouargla

Numéro 13 / Mars 2012

Dépot légal:2002/ 392 ISSN1123672






2012 Gojle /13 22l AQlalys

Sommaire

1-Integrating Culture in EFL Classrooms: A Plea

for an Integrated Mode

Ms. Zakia DJEBBARI,Abu Bekr Belkaid University —
TIEMCEN —AIQEIIA. .....cciiiiiiieiiiiiee e 01

2.Basic concepts in sociolinguistics
BENZOUKH Halima, Kasdi Merbah University.
Ouargla —Algeri.a .......cooveviiiiiie e 11

3.The Adagio-Lento Participle A Relevance-
Theoretic Approach to Faulkner’'s Participial
Phrases

Baya BENSALAH. Kasdi Merbah University Ouargla —
AlGEIIA. et e 22

4.l'envodtement du Sahara dans les écrits
occidentaux

GOUAL Fatima, Kasdi Merbah University Ouargla —
AlGEIIAL .ttt 43

5.Les partitions dans la construction de la
Structure Informationnelle (SI); de la saillance
référentielle a la saillance discursive

Belkacem Kamel-eddine FETITA, Université Kasdi
Merbah Ouargla —Algeria.........cccoueviiiiiniiiiiiiiineeiineeiis 51

6.Le Fictionnel et le métatextuel dans le discours
romanesque d'Umberto Eco

Mebrouk HAMAIMI, Université Kasdi Merbah Ouargla
—AIGEIIA ettt ——————————————— 60

7.La Reéexpression du Sens en Théorie
Interprétative de la Traduction, Entre le Vouloir-

dire, le Pouvoir-dire, le Savoir-dire et le Devoir-

dire

Mohamed KOUDDED, Kasdi Merbah University. 75
Ouargla —Algeria........ccoeuiieiiiiiieie e





